Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr -Manfred Hirschvogel-StraBe 8 86320 D

Magna PTSp A
Via deil Ciclamini 4

D 26019

KUEHNE+NAGEL s..L

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata m

Quantita effettiva

Tipo Imbailaggio {,O
Quantjfta Zpballi
Cont, palle K

ita jlle s;hgeTlt: ng

70026 MODUGNO (BARI)

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

TALY Delivery Note
Sothossy, | L % T
No duclient Ko Date
20011 83674595 06 10 2025
%0 LL0oHo T mem  m
Code fournisseur Son de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Z2usatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJ/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags Nr
Your Reference Addiional Customer Data Qur Department PhonefFax Extenston Qur Crder No
Votre référence 5500045560 0000 Indic comp!ém chent Notre département TélFaxinttme Notre ordre no
0000092426 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) y of Sh d frel  20)) unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Paids kg
forwarder HIVO f':[:co ::?latlicol ;ﬁg?embanaga fal'ﬁﬁé'lgm?ﬁ.ﬂéi]em. brutto/gross/brut neftofet/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8918 7 868
25) iy A ! d exp 26) A Intoad L ieu de
Magna PT S p A Via det Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos 28) unde/C TUF llent 29) MaterialMatenal/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem A & hange/Etat Technig p p Quantity Unit
Poste IK'undencnargemusmmerBatchan‘t’ :‘:'Ilem h batch/Lol du Quanhté Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
- input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138078 6 797592
5000091924
20MnCrS5
_ Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft S
020 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschmtt
DEW 138078 6 797592
5000091926
20MnCrS5
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
030 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138078 6 797592
5000091927
20MnCrS5

Vormaternial 100 % verwechsiungsgepruft

[ncoterms 2020

Country of origm DE

FCA DPenklingen

AEO

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other confiicting or deviating customers General Terms or Condrtions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https //iwww hirschvoge! com/en/agb htm!

BTV Bank, Memmingen Cumency EUR IBAN DE13 7201 23000732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland Weilheim Currency EUR IBAN DE85 7035 1030 00053178 05 BIC BYLADEM1WHM
Bayem LB Munchen, Currency EUR [BAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Munchen Currency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR {BAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart Currency USD IBAN DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distnct Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthlas Kratzsch (Chairman)
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strate 6 86820 Denklingen, Germany

Magna PTSp A
Via del Ciclamin; 4
70026 MODUGNGC (BARI)

]

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

w Delivery Note

ITALY
Kunden Nr Nr Catum
LustomerNo No Cate
No daglisnt No Pate
20011 83674505 08 10 2025
5) Lieferer-Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
" NourRefarnce | 1 Pesietune/omeriCommands 1 dinionsl Customor Data” | - Out Bepariment 1 EmonelFax Exension ™ Curorartie”
Votre référence 5500045560 0000 Indlc complém client Notre département Tél fFax ntdme Notre ordre no
0000092426 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) y of dexp frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVQ g':!gco ::ﬂﬁg :;?:zgemhallnge lsnilgﬁﬁéglmr:i Tenvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8918 7 868
25) Versandanschrit'Shipping Address/Adresse d expédition 26) A Jnload L Teu de dé
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) unde/C kent 28) MaterfalMaterial/Référence 30) Menge 31) Emnhet
Item A ringChange/Etal T p Quantity Unit
Paste :’, 4 n n:l ‘Cllienl batch/Lot du Quantré Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft cuter Hinterschnutt
DEW 138078 6 797592
5000091925
20MnCrS5h
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
050 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschritt
DEW 138078 6 797592
5000091828
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
060 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138078 6 797592
5000092107
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft

FCA Denklngen
DE

Incoterms 2020
Country of origin

AEQO

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other, conflieting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https //www hirschvogel com/en/agb htm!

BTV Bank Memmingen Currency EUR IBAN DE13 7201 23000732 0573 00 BIC BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland Weilheim Currency EUR, IBAN DE85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEMAWHM

Bayem LB Munchen, Currency EUR IBAN DEZ28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trninkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR IBAN DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart Currency USD, IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman)
Walter Bauer

2/4



) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvegel com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechmik GmbH Hirschvogel Group

Dr -Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 86920 Denklingen, Germany

MagnaPTSp A
Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ll

ITALY Delivery Note
Kunden Nr Nr Saum
CustemerNo No Gale
No du-clent No Date
2001 83674595 06 10 2025
5) Lleferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Codo foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags Nr
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No
Votre référence 5500045560 0000 Indic. compldm. client Notre département TélfFax miéme Notre ordre no
0000092426 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) v y of St dexpédition| fref  20)| unfrel 21) Verpackupgsarn 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port da Mode d emballage Identification de | enved brutto/gross/omt netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8918 7 868
25) \ pping A d| d expéd 28) A fUnload L ion/l ey de dé
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) unde/C Client 29) Matenal/Matenal/Référence 30) Menge 31) Elnhent
Item A /E} gChange/Etat Techniq) Quantity Uni
Poste | dench nn:‘ }Clllent P batchiLot du prod Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138078 6 797592
5000092105
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
080 2516121890 111283-02 o 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138078 6 797592
5000092108
20MnCrS5
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
090 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 138078 6 797592
5000092109
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft

Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO AEOF 104198

Country of ongin DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding Other confiicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepied by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps /Awww hirschvogel com/en/agb html

BTV Bank, Memmingen Currency EUR, IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland Weilheim Currency EUR IBAN DEBS 7035 1030 C005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM
Bayern LB Minchen Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 169546 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Minchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency EUR |BAN DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC TUBDDEDDXXX
BwW-Bank Stuttgart Currency USD IBAN DEOS 60050101 7482 1003 01 BIC SQLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denkiingen

Dustnict Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman)
Walter Bauer
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) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvegel com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr -Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTSpA

Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Ksmden Nr Rr Datumn
Customer No Ko Date
Nb du chent No Nate
20011 83674505 06 10 2025
5) Lieferer Nr Lleferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foummisseur Bon de fivraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags Nt
Your Refarence Additional Customer Data Our Department PhonefFax Extension Our Order No
Votre référence 5500045560 0000 Indic complém. cllent Notre département Tél/Faxintdme Notre ordre no
0000092426 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) y of Sh dexp frei  20)| unfrel 21) Verpackungsarn 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO g‘;ﬁ‘w ::m’: m&keh:!gemballaga ﬁ:’:ﬁﬁ%mﬁmmn brutto/gross/brut netto/netnet
Spedrtion Schweitzer X |see below see document 8918 7 868
25) \ A d d P 268) Ab! /Unload L ieu de déch
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos  28) unde/C lient 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item And {E hange/Etat Te p Quantity Unit
Poste 1" “n:“clllenl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschrutt .
DEW 138078 6 797592
5000092106
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
562 IRET TR T o 10 pc o
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2800 pc
Handhng Unit Number Filling Quantity
68319223 - 68319232 280 pc

Incoterms 2020 AEOF 104198
Country of orgin
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other, confiicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https /fwww hirschvogel com/en/agb html

FCA Denklingen AEQ
DE

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HREB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman) 4/4
Walter Bauer

BTV Bank, Memmingen Currency EUR, IBAN DE13 7201 23000732 0973 00 BIC BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim Currency EUR IBAN DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM

Bayern LB Munchen, Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Minchen Cumency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Tnnkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency EUR IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart, Currency USD IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADESTE00




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strale 8 88920 Denklingen Germany
MagnaPTSpA

Via der Ciclamin 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gerrany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01

Kunden Nr Nr Calum
o dogam Ko bate
20011 83674595 08 10 2025
5) Lleferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags Nr
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension OurOrder No
Votre référence 5500045560 00001 Indic compidm client Notre département TéLFax intdme Notre ordre no
0000092 HUG-LGV1/Zech 4280 /9300 50216265
19) Vi y of Sh d expédition) frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokds kg
forwarder HIVO frsz ::sa;: ;iz':?emballage lsdgﬁ'ﬁ:{gm):'zz lenvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 8 918 7 868
25) v Shipping di d 28) A Jnload L ieu de dé
Magna PT S p A Vra deir Ciclamimi 4 100
70026 MODUGNO (BARIY 14248
27) Pos 2B) Material/Teil-Nr 29) MaterfalMatenal/Référence 30) Menge 31) Einhet
Item Customer Part No Quantiy Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Units
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138078 6 797592
20MnCirS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 00,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min 19,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % S1 0,1900 % Mn 1,1700 % P 00,0060 % S 0,0270 %
Cr 1,1000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1100 % Sn 0,0110 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0005 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0122 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 42,0 38,0 35,0 33,0 31,0 29,0
This document was generated electronically acc to EN10204 and 1s valid without a signature
Authorized inspection representative B Kast/ QMW

BTV Bank Memmungen Currency EUR [BAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland Weilheim, Currency EUR [BAN DES8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM

Bayemn LB Minchen Cumency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Miinchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf Currency EUR IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BwW-Bank Stuttgart Currency USD, IBAN DEQS 60050101 7482 1003 01, BIC SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



sgit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 25-009916 vom 02 10 2025

Ludwigsburg, 06 10 2025
Seite 1 von 1

25-009916

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz emner ge-
genteiigen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensuberdenBefdrderungsvertragm

CMR

Cetransportestsourus nonobstanttouteclause
contraire a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. Strafenguterverkehr (CMR) route {(MR)

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays Italien
Datum/Date 09 10 2025

Zett f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la pnise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer { Transperteurs successifs

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zett/ Temps
Datum/Date 06 10 2025 10 00 brs 14 00 Uhr

5 Bergefirgte Dokumente f Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Réserves et observations des transporteurs

D-86920 Denklingen

9 Pos 10 Zeichen/Nr Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 83673955 coLul Getriebetetle 22 932
2 83673956 2 CoLLl
3 83674557 8 COLLI
4 83674595 10 COLLI
5 83674604 3 cCoLLt
Summe 25,00 COLLI 22 932,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tardkilometer mit Grenzubergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranctussement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WC-Auftrag,AG=Son2
13 rentlichos Kenmazarchen Numlasint Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kiz vollstandig und tn ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgabein.Qurch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang A Gut 25y009916empfangen am Datum / Date
e e EL sal
Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co e SNA PT
20 9 23 Via dei (helhmini, siip - L Ged\modugno BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers Untersch nd $tempel des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et tmbre du transporteur “R a1 r(s_.lﬁa}’ Set‘ gjﬁis{matalre
o e & . ToN;)
verifica sy qualitae quantita
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Friednich Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgenicht Ludwigsburg BLZ 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604



